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1855.] BILL. [No. 250.

Acte pour augmenter le nombre des séances des cours dé
justice dans le district de St. François et établir un
arrangement plus commode pour icellës.

A TTENDU que les termes et séances des diverses cours de justice Préambule.
dans le district de St. François, se trouvent, telles qu'elles sont pré-

sentement arrangées, incommodes pour le public et ne répondent pas à
une bonne administration de la justice, et qu'il est en conséquence ex-

5 pédient d'y faire certains changements: A ces causes qu'il soit statué,
etc., comme suit:

I. Le terme de septembre de la cour du banc de la reine à Sherbrooke, Termes de
dans et pour le dit district, sera ouvert et commencera le vingtième jour septembre du

du mois de septembre dans chaque année. B. R.

10 Il. Quatre termes de la cour supérieure, dans et pour le Bas-Canada, Termes de la
seront tenus chaque année à Sherbrooke dans le district de St. François, cour supérieu-

aux époques suivantes: depuis les vingtièmes jusqu'aux vingt-cinquièmes
jours (les deux jours inclus) des mois de janvier, mars et octobre, et
depuis le dixième jusqu'au quinzième jour (les deux jours inclus) du

15 mois de juin.

II. La cour de circuit pour le circuit de Sherbrooke sera tenue à Termes de la
Sherbroolke, les cinq derniers jours juridiques de chacun des mois de cour de circuit
février, avril, juin, septembre, novembre et décembre de chaque année.

IV. La cour de circuit pour le circuit de Stanstead sera tenue à Termes de la
20 Stanstead Plain, les deux premiers jours juridiques de chacun des -mois cour de circuit

de janvier, mai, septembre et novembre de chaque année. à Stanstead.

V. Les townships de Eaton, Clifton, Newport, Bury, Lingwick, Wins- Circuit de
low, Whitton, Auckland, Marston, Ditton et Hampden, dans le dit dis- l'Est établi.
trict, formeront un district séparé sous le nom du circuit de l'Est, et la

25 cour de circuit pour le circuit de l'Est se tiendra-à dans
le township de Eaton, les deuxièmes et troisièmes jours juridiques de cha-
cun des mois de janvier, mai, septembre et novembre de chaque année.

VI. Les townships de Dudswell, Weedon, Stratford, Garthby, Wolfes- Circuit de ~
town, Ham, Ham Sud et Wotton, dans le dit district, formeront et cons- Wolfe établi.

80 titueront un district séparé sous le nom de circuit de Wolfe, et la cour
de circuit pour le circuit de Wolfe se tiendra à dans le township de
Dudswell les cinquièmes et sixièmes jours juridiques du mois de janvier,
niai, septembre et novembre de chaque année.
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Termes de la Vil. La cour de circuit pour le circuit de Richmond se tiendra ai
cour de circit village de Richmond, les septièmes et huitièmes jours juridiques deà Richmond chacun des mois de janvier, mai, septembre, et novembre de chaque

année.

sessions de la VIII. Seront tenues dans le dit district de St. François, deux sessions 5
paix. générales de la paix seulement dans chaque année, et elles commence-

ront le premier jour de chacun des mois de juin et décembre.

Certaines dis- IX. Sera et est par le présent abrogée cette partie des actes 12 Vie.
positions abro- chap. 37 et 38 et des actes qui les amendent, et de l'acte 16 Vie., chap.gées. 201 qui établit des dispositions touchant les termes et séances des cours 10

ci-dessus mentionnées, qui est incompatible avec le présent acte.

L'acte des pe. X. L'acte passé dans la septième année du règne de de sa majesté
tites causes cbap. 19, pour la décision sommaire des petites causes sera et resterasuspendu. pendant la continuation du présent acte, suspendu en autant qu'il a rap-

port au district St. François. 15

certaines dis- XI. Toutes les dispositions et règles de pratique qui règlent ou con-
positions ap- cernent les cours et circuits maintenant existant dans le district de St.
nou"aux François s'appliqueront et s'étendront aux nouveaux termes des cours,
mes et circuit. et aux nouveaux circuits établis par le présent acte, comme si cet acte

eut formé partie de l'acte passé dans la 12 année du règne de sa ma- 20
jesté, chap. 38.

Commence-11 XII. Les changements faits par le présent acte dans les termes et sé-
ment delacte. ances des diverses cours de justice et dans l'établissement des nouveaux

circuits dans le district de St. François prendront force et effet le et
après le premier jour d'août maintenant prochain. 25

Lacte n'a«ee. XIII. L'érection des nouveaux circuits créés par le présent acte n'affec.
tera pas les tera aucune poursuite, action ou procédures commencées dans aucune

9pe cour avant que le présent acte ne vienne en opération, mais icelles pour-
rout être poursuivies et adjugées dans la cour où elles ont été comrmen.
cées, comme si les limites du dit circuit n'euersent point été changéas. lu


